NO. S-2 TWO-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 16
LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

One edge cuts a new groove while the second rides in a previously cut groove.
60°.
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Attributes

Name: GUNLINE 16 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364200216
Mfr. No.: S2-16

Size: 16

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262201505

Item details

Made in USA
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NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters von GUNLINE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Prazision und Effizienz bei der Herstellung von Fischhaut zu bieten. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch und befolge sie.
Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle die Cutter immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, bevor du die Cutter verwendest.

Halte die Cutter au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Cutter
verwendest.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand in der Nahe befindet, wahrend du die
Cutter verwendest.

Verwende die Cutter nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberprufe die Cutter vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Stelle sicher, dass die Cutter sicher am Werkzeug befestigt sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Wende beim Schneiden keinen Gibermafigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Vermeide das Schneiden von Materialien, die fiir die Spezifikationen des Cutters zu hart oder dicht sind.
Wenn der Cutter klemmt, schalte das Werkzeug aus und entferne den Cutter sicher.

Versuche nicht, den Cutter in irgendeiner Weise zu veréndern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation
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Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne den alten Cutter, falls zutreffend.

Richte den neuen NO. S2 Cutter mit dem Befestigungspunkt des Werkzeugs aus.
Befestige den Cutter sicher gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufe, dass der Cutter richtig installiert ist, bevor du das Werkzeug einschaltest.

Nutzung

n

Bereite deinen Arbeitsplatz vor, indem du sicherstellst, dass er gut beleuchtet und organisiert ist.

Trage geeignete PSA, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du mit dem Schneiden
beginnst.

Positioniere den Cutter in dem gewuinschten Winkel und tbe leichten, gleichmé&Rigen Druck aus.

Bewege den Cutter gleichméRig entlang des Materials, sodass er schneiden kann, ohne dass du ihn
zwanghaft driickst.

Schalte nach dem Schneiden das Werkzeug aus und entferne den Cutter vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Cutter gemalfd den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfélle.
® Entsorge die Cutter nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Wenn die Cutter beschadigt oder abgenutzt sind, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfuigbar

sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit den NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement
Cutters konsultiere bitte deinen lokalen GUNLINEVertreter oder besuche die offizielle Website von GUNLINE fir
weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters by GUNLINE. This product is designed to
provide precision and efficiency in checkering applications. To ensure safe and effective use, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

Always handle the cutters with care to avoid injury.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter before use.

Keep the cutters out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when operating the cutters.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the cutters.

Do not use the cutters for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the cutters before each use for any signs of damage or wear.

Ensure that the cutters are securely attached to the tool before operation.

Do not apply excessive force while cutting; let the tool do the work.

Avoid cutting materials that are too hard or dense for the cutter's specifications.
If the cutter becomes jammed, turn off the tool and safely remove the cutter.
Do not attempt to modify the cutter in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the tool is powered off and unplugged.

Remove the old cutter if applicable.

Align the new NO. S2 cutter with the tool's attachment point.

Securely fasten the cutter according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the cutter is properly installed before powering on the tool.
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Usage

Prepare your work area by ensuring it is welllit and organized.

Wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves.

Power on the tool and allow it to reach full speed before beginning to cut.
Position the cutter at the desired angle and apply light, even pressure.

Move the cutter steadily along the material, allowing it to cut without forcing it.
After completing the cut, power off the tool and carefully remove the cutter.
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Disposal Instructions
® Dispose of the cutters in accordance with local regulations for hazardous waste.

® Do not dispose of the cutters in regular household waste.
® |f the cutters are damaged or worn out, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters, please contact your
local GUNLINE representative or consult the official GUNLINE website for more information.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NO. S2
TwoEdge Spacer Replacement Cutters. Thank you for prioritizing safety!



NO. S2 DOS BORDES ESPACIADORES
CORTADORES DE REEMPLAZO GUNLINE 16 LPI Guia
de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los cortadores de reemplazo NO. S2 dos bordes de GUNLINE. Este producto esta disefiado para
proporcionar precisién y eficiencia en aplicaciones de checkering. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los cortadores con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de desorden antes de usar.

Mantén los cortadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar los cortadores.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas los cortadores.
No uses los cortadores para ningun proposito diferente al que estan destinados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona los cortadores antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Aseglrate de que los cortadores estén firmemente sujetos a la herramienta antes de operar.

No apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Evita cortar materiales que sean demasiado duros o densos para las especificaciones del cortador.
Si el cortador se atasca, apaga la herramienta y retira el cortador de forma segura.

No intentes modificar el cortador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desenchufada.

Retira el cortador viejo si es aplicable.

Alinea el nuevo cortador NO. S2 con el punto de sujecion de la herramienta.

Asegura el cortador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verifica que el cortador esté correctamente instalado antes de encender la herramienta.
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Uso

Prepara tu area de trabajo asegurandote de que esté bien iluminada y organizada.

Usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad maxima antes de comenzar a cortar.
Posiciona el cortador en el angulo deseado y aplica presion ligera y uniforme.

Mueve el cortador de manera constante a lo largo del material, permitiendo que corte sin forzarlo.
Después de completar el corte, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el cortador.
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Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cortadores de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos.
® No deseches los cortadores en la basura doméstica regular.
® Sjlos cortadores estan dafiados o desgastados, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con los cortadores de reemplazo NO. S2 dos bordes,
por favor contacta a tu representante local de GUNLINE o consulta el sitio web oficial de GUNLINE para mas
informacion.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus cortadores
de reemplazo NO. S2 dos bordes. jGracias por priorizar la seguridad!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters de GUNLINE. Ce produit est concu pour offrir
précision et efficacité dans les applications de quadrillage. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire
et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide. Votre sécurité est notre priorité.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les cutters avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé avant utilisation.

Gardez les cutters hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des cutters.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est a proximité lors de
l'utilisation des cutters.

N'utilisez pas les cutters a des fins autres que celles pour lesquelles ils sont destinés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez les cutters avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous que les cutters sont solidement fixés a l'outil avant de commencer I'opération.
N'appliquez pas une force excessive lors de la découpe ; laissez I'outil faire le travail.

Evitez de couper des matériaux qui sont trop durs ou denses pour les spécifications du cutter.
Si le cutter se coince, éteignez l'outil et retirez le cutter en toute sécurité.

N'essayez pas de modifier le cutter de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'outil est éteint et débranché.

Retirez le cutter ancien si applicable.

Alignez le nouveau cutter NO. S2 avec le point de fixation de I'outil.

Fixez solidement le cutter selon les instructions du fabricant.

Vérifiez que le cutter est correctement installé avant de mettre I'outil sous tension.
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Utilisation

Préparez votre espace de travail en vous assurant qu'il est bien éclairé et organisé.

Portez des EPI appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des gants.

Mettez l'outil sous tension et laissezle atteindre sa vitesse maximale avant de commencer a couper.
Positionnez le cutter a I'angle souhaité et appliqguez une pression légére et uniforme.

Déplacez le cutter de maniére réguliére le long du matériau, en le laissant couper sans forcer.
Aprés avoir terminé la coupe, éteignez I'outil et retirez soigneusement le cutter.
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Instructions d'Elimination

® Eliminez les cutters conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
® Ne jetez pas les cutters dans les déchets ménagers ordinaires.
® Siles cutters sont endommageés ou usés, envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance liée aux NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters, veuillez
contacter votre représentant local de GUNLINE ou consulter le site Web officiel de GUNLINE pour plus

d'informations.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos NO. S2
TwoEdge Spacer Replacement Cutters. Merci de prioriser la sécurité !



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters di GUNLINE. Questo prodotto & progettato
per fornire precisione ed efficienza nelle applicazioni di zigrinatura. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida. La vostra sicurezza € la nostra priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggiare sempre i cutters con cura per evitare infortuni.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri prima dell'uso.

® Tenere i cutters fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante |'operazione
dei cutters.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita mentre si utilizzano i
cutters.

® Non utilizzare i cutters per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare i cutters prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Assicurarsi che i cutters siano saldamente attaccati allo strumento prima dell'operazione.
Non applicare eccessiva forza durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Evitare di tagliare materiali che sono troppo duri o densi per le specifiche del cutter.

Se il cutter si inceppa, spegnere lo strumento e rimuovere il cutter in sicurezza.

Non tentare di modificare il cutter in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato.

2. Rimuovere il cutter vecchio, se applicabile.

3. Allineare il nuovo cutter NO. S2 con il punto di attacco dello strumento.

4. Fissare saldamente il cutter secondo le istruzioni del produttore.

5. Controllare nuovamente che il cutter sia installato correttamente prima di accendere lo strumento.
Uso

1. Preparare l'area di lavoro assicurandosi che sia ben illuminata e organizzata.

2. Indossare DPI appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.

3. Accendere lo strumento e permettere che raggiunga la massima velocita prima di iniziare a tagliare.

4. Posizionare il cutter all'angolo desiderato e applicare una pressione leggera e uniforme.

5. Muovere il cutter in modo costante lungo il materiale, permettendo che tagli senza forzarlo.

6. Dopo aver completato il taglio, spegnere lo strumento e rimuovere con attenzione il cutter.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i cutters in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non smaltire i cutters nei rifiuti domestici normali.
® Se i cutters sono danneggiati o usurati, considerare opzioni di riciclo se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo ai NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters, si
prega di contattare il proprio rappresentante locale GUNLINE o consultare il sito ufficiale di GUNLINE per ulteriori

informazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i vostri NO. S2
TwoEdge Spacer Replacement Cutters. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters od GUNLINE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia precyzji i efektywnosci w aplikacjach nacinania. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w
tym przewodniku. Twoje bezpieczehstwo jest naszym priorytetem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z narzedziami ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu przed uzyciem.

Trzymaj narzedzia z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas obstugi

narzedzi.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania narzedzi.

® Nie uzywaj narzedzi do innych celéw niz zamierzony.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Sprawdz narzedzia przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzeh lub zuzycia.

Upewnij sie, ze narzedzia sg pewnie przymocowane do urzadzenia przed rozpoczeciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Unikaj ciecia materiatoéw, ktére sg zbyt twarde lub geste dla specyfikacji narzedzia.

Jesli narzedzie zablokuje sie, wytgcz urzadzenie i bezpiecznie usun narzedzie.

Nie prébuj modyfikowaé narzedzia w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wylgczone i odtgczone od zasilania.

Usun stare narzedzie, jesli to konieczne.

Wyreguluj nowe narzedzie NO. S2 z punktem mocowania urzgdzenia.

Pewnie przymocuj narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz ponownie, czy narzedzie jest prawidtowo zainstalowane przed wiaczeniem urzadzenia.
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Uzytkowanie

Przygotuj swoje miejsce pracy, upewniajgc sie, ze jest dobrze oswietlone i zorganizowane.
Zat6z odpowiednie PPE, w tym gogle ochronne i rekawice.

Wiacz urzadzenie i pozwdl mu osiagnac petng predkos¢ przed rozpoczeciem ciecia.

Ustaw narzedzie pod pozgdanym katem i stosuj lekka, réwnomierng site.

Réwnomiernie przesuwaj narzedzie wzdtuz materiatu, pozwalajac mu cig¢ bez wymuszania.
Po zakonczeniu ciecia wytgcz urzadzenie i ostroznie usun narzedzie.
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Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli narzedzia sg uszkodzone lub zuzyte, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanego z NO. S2 TwoEdge

Spacer Replacement Cutters, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem GUNLINE lub odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej GUNLINE w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z NO. S2
TwoEdge Spacer Replacement Cutters. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwal!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GUNLINE:n NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkuutta ja tehokkuutta karhennusprosessissa. Jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue
ja noudata tédssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarke&a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele leikkuuteraa aina varovasti, jotta valtat loukkaantumiset.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty ennen kayttoa.

Pida leikkuuterét lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, leikkuuterien kayton aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi leikkuuterien kayttn aikana.

Ala kayta leikkuuterad muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tarkista leikkuuterat ennen jokaista kayttdéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Varmista, ettad leikkuuterat on kiinnitetty tukevasti tydkaluihin ennen kayttda.

Ala kayta liiallista voimaa leikkuussa; anna tydkalun tehda tyo.

Valta materiaalien leikkaamista, jotka ovat liilan kovia tai tiheita leikkuuteran spesifikaatioihin nahden.
Jos leikkuuterd jumittuu, sammuta tydkalu ja poista leikkuutera turvallisesti.

Ala yrita muokata leikkuuteraa millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd tytkalu on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta.

Poista vanha leikkuuterd, jos tarpeen.

Kohdista uusi NO. S2 leikkuutera tydkalun kiinnityspisteen kanssa.

Kiinnita leikkuutera tukevasti valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etté leikkuutera on oikein asennettu ennen tydkalun kaynnistamista.
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Kayttd

Valmistele tydskentelyalueesi varmistaen, ettd se on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Pue paalle sopivat henkilékohtaiset suojavarusteet, mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
Kéynnisté tytkalu ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen leikkuun aloittamista.
Aseta leikkuuterd haluttuun kulmaan ja kayta kevyttd, tasaista painetta.

Liikuta leikkuuteraa tasaisesti materiaalin yli, jolloin se voi leikata ilman pakottamista.
Leikkauksen jalkeen sammuta tydkalu ja poista leikkuuteré varovasti.
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Havittamisohjeet

® Havita leikkuuterat paikallisten vaarallisten jatteiden saantéjen mukaisesti.
® Ala havita leikkuuteraa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos leikkuuteréat ovat vaurioituneita tai kuluneita, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters
tuotteelle, ota yhteyttéa paikalliseen GUNLINEedustajaasi tai tutustu viralliseen GUNLINEverkkosivustoon lisatietoja
varten.



Noudattamalla néité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. S2 TwoEdge Spacer
Replacement Cutters tuotteellasi. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters fran GUNLINE. Denna produkt ar utformad for att
ge precision och effektivitet vid natskarning. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och fél]
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide. Din sakerhet ar var prioritet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skarverktygen med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan anvandning.

Hall skarverktygen utom rackhall for barn och sérbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
skarverktygen.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander skarverktygen.
* Anvand inte skarverktygen for nagot annat syfte an det avsedda.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Inspektera skarverktygen fore varje anvandning for eventuella tecken pé skada eller slitage.
Se till att skarverktygen ar ordentligt fasta vid verktyget innan drift.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du skar; lat verktyget gora jobbet.

Undvik att skara i material som ar for harda eller tata for skéarverktygens specifikationer.
Om skarverktyget fastnar, stang av verktyget och ta bort skarverktyget pa ett sakert satt.
Forsok inte att modifiera skarverktyget pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat.

Ta bort det gamla skéarverktyget om det &r tillampligt.

Justera det nya NO. S2 skarverktyget med verktygets fastpunkt.

Sakra skarverktyget enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera noga att skarverktyget ar korrekt installerat innan du slar pa verktyget.
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Anvandning

Forbered ditt arbetsomrade genom att se till att det &r val upplyst och organiserat.
Bar lamplig PPE, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Sl& péa verktyget och 1at det na full hastighet innan du bérjar skara.

Placera skarverktyget i 6nskad vinkel och applicera latt, jamn tryck.

Flytta skarverktyget stadigt langs materialet, sa att det far skara utan att tvinga det.
Efter att ha avslutat snittet, sting av verktyget och ta forsiktigt bort skarverktyget.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera skarverktygen i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte skarverktygen i vanligt hushallsavfall.
® Om skarverktygen ar skadade eller utslitna, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters, vanligen
kontakta din lokala GUNLINErepresentant eller konsultera den officiella GUNLINEwebbplatsen fér mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina NO.
S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters. Tack for att du prioriterar sékerheten!



NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters od GUNLINE. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval pfesnost a efektivitu pfi aplikacich checkeringu. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti,
prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce. Vase bezpecnost je nasi prioritou.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s cutterem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku pfed pouzitim.

Udrzujte cutter mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani cutteru.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani cutteru.

NepouZivejte cutter k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte cutter na znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Ujistéte se, Ze je cutter bezpe€né pfipevnén k nastroji pfed provozem.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi fezani; nechte néstroj vykonat préaci.

Vyhnéte se fezani materiall, které jsou prilis tvrdé nebo husté pro specifikace cutteru.
Pokud se cutter zasekne, vypnéte nastroj a bezpe€né odstrarite cutter.

NepokousSejte se cutter jakkoli upravit.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

Ujistéte se, Ze je nastroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

Pokud je to mozné, odstrarite stary cutter.

Zarovnejte novy NO. S2 cutter s upeviiovacim bodem nastroje.

Bezpetné upevnéte cutter podle pokyn( vyrobce.

Dikladné zkontrolujte, Ze je cutter spravné nainstalovan, neZ zapnete nastroj.
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Pouziti

Pripravte si pracovni prostor tak, aby byl dobfe osvétleny a usporadany.
Noste vhodné OOP, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout piné rychlosti pfed zahajenim fezani.
Umistéte cutter pod pozadovanym thlem a aplikujte lehky, rovhomérny tlak.
Pohybujte cutterem stabilné podél materialu, nechte ho fezat bez nuceni.

Po dokonceni fezu vypnéte nastroj a opatrné odstrarite cutter.
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Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte cuttery v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
* NepouZivejte bézny domaci odpad pro likvidaci cutterd.
® Pokud jsou cuttery poSkozené nebo opotfebované, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se NO. S2 TwoEdge Spacer Replacement Cutters se prosim
obratte na svého mistniho zastupce GUNLINE nebo se podivejte na oficialni webové stranky GUNLINE pro vice
informaci.



Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi NO. S2 TwoEdge
Spacer Replacement Cutters. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti!



